SOFOTEL

OFFICE CHAIR

A WARNINGS!

* Do not exceed the maximum load for the seat as stated on the
packaging.

« Keep these warnings for future reference.

* When assembling, do not tighten all screws to the maximum
(recommended tightening: ~80%), as this will make it difficult
to assemble the seat. Only tighten all bolts firmly (100%) once
all components have been completed.

* Assembly must only be carried out by an adult. Keep children
away during assembly. Do not allow children to play with the
product and packaging.

« Caution: the gas lift can be dangerous! Care must be taken so
that it does not accidentally come apart. Remove the protec-
tive cover before assembling the lifter.

« After removing the product from the packaging, dispose of it.

« Choking hazard! Contains small parts which can be acciden-
tally swallowed.

« Risk of suffocation with plastic bags! Packaging may be dan-
gerous for children.

* Do not expose the product to direct sunlight or moisture.

* Do not place the product in the direct vicinity of heat sources,
e.g.radiators.

* Product only to be used indoors, on a clean and level surface.

« Before using the product, adjust the height of the seat appro-
priately to your height and the height of your desk to maintain
ergonomics when working.

* Do not use the product if it is damaged or missing parts.

« Using a damaged product is dangerous and endangers the life
or health of the user.

* Any repairs must only be carried out by qualified personnel.

* Special care should be taken when cleaning the product. Do
not apply any liquid directly to the upholstery of the seat and/
or backrest. Use a soft cotton cloth for cleaning. Clean plastic
parts with a damp cloth. Do not clean with chemicals!

FOTEL BIUROWY

/& OSTRZEZENIA!

« Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia fotela, ktore
zostato podane na opakowaniu.

Zachowaj te ostrzezenia do wgladu w przysztosci.

Podczas montazu nie dokrecaj maksymalnie wszystkich srub
(zalecane dokrecenie: ~80%), gdyz utrudni to ztozenie fotela.
Dopiero po zakonczeniu montazu wszystkich elementow
nalezy mocno dokreci¢ wszystkie $ruby (na 100%).

Montaz moze zostac przeprowadzony wytacznie przez osobe
dorosty. Podczas montazu nalezy trzymac dzieci z daleka. Nie
pozwalaj dzieciom na zabawg produktem i opakowaniem.
Uwaga! Podnosnik gazowy moze by¢ niebezpieczny! Nalezy
zachowac ostroznos¢, tak aby nie ulegt on przypadkowemu
rozsunieciu. Przed montazem podnosnika nalezy zdjgc
ostonke zabezpieczajgca.

Po wyjeciu produktu z opakowania nalezy je zutylizowac.
Ryzyko zadtawienia! Zawiera mate czesci, ktére mogg zosta¢
przypadkowo potkniete.

Ryzyko uduszenia workami foliowymi! Opakowanie moze by¢
niebezpieczne dla dzieci.

Nie nalezy wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie pro-
mieni stonecznych oraz wilgoci.

* Nie ustawia¢ produktu w bezposrednim sgsiedztwie zrodet
ciepta, np. grzejnikow.

Produkt tylko do uzytku w pomieszczeniach, na czystymirow-
nym podtozu.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy odpowied-
nio wyregulowac wysokosc siedziska do wzrostu uzytkownika
i wysokosci biurka, tak aby zachowac¢ ergonomie podczas
pracy.

* Nie uzywa¢ produktu, gdy ten jest uszkodzony lub brakuje
W nim czesci.

Korzystanie z uszkodzonego produktu stanowi niebezpie-
czenstwo i zagraza zyciu lub zdrowiu uzytkownika.

Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez wykwa-
lifikowany personel.

Podczas czyszczenia produktu nalezy zachowa¢ szczegolng
ostroznosc¢. Nie nalezy naktadac zadnego ptynu bezposrednio
na obicie siedziska i/lub oparcia. Do czyszczenia uzywac migk-
kiej bawetnianej Sciereczki. Elementy z tworzywa nalezy czy-
$ci¢ wilgotna sciereczka. Nie czysci¢ srodkami chemicznymi!
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BUROSTUHL

A WARNUNGEN!

« Uberschreiten Sie nicht die auf der Verpackung angegebene
maximale Sitzbelastung.

* Bewahren Sie diese Warnhinweise zur spateren Verwendung
auf.

« Ziehen Sie bei der Montage nicht alle Schrauben bis zum Maxi-
mum an (empfohlenes Anzugsvermégen: ~80%), da dies den
Zusammenbau des Sitzes erschwert. Ziehen Sie alle Schrau-
ben erst dann fest an (100%), wenn alle Komponenten fertig-
gestellt sind.

« Die Montage darf nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt
werden. Halten Sie Kinder wéhrend des Zusammenbaus fern.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt und der Verpackung
spielen.
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* Achtung: Der Gaslift kann geféhrlich sein! Es ist darauf zu ach-
ten, dass er nicht versehentlich auseinanderfallt. Entfernen Sie
die Schutzabdeckung, bevor Sie den Lifter zusammenbauen.

 Entsorgen Sie das Produkt, nachdem Sie es aus der Verpa-
ckung genommen haben.

« Erstickungsgefahr! Enthélt Kleinteile, die versehentlich ver-
schluckt werden kénnen.

« Erstickungsgefahr durch Plastikbeutel! Die Verpackung kann
fur Kinder geféhrlich sein.

» Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht oder
Feuchtigkeit aus.

« Stellen Sie das Produkt nicht in die unmittelbare Nahe von
Wérmequellen, z. B. Heizkérpern.

« Das Produkt darf nur in Innenrdumen und auf einer sauberen

und ebenen Fldche verwendet werden.

Stellen Sie die Sitzhéhe vor der Benutzung des Produkts auf

lhre Korpergrofte und die Hohe lhres Schreibtisches ein, um

ein ergonomisches Arbeiten zu gewéhrleisten.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder
Teile fehlen.

« Die Verwendung eines beschédigten Produkts ist gefahrlich
und geféhrdet das Leben oder die Gesundheit des Benutzers.
 Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Personal durchge-

fuhrt werden.

* Bei der Reinigung des Gerats ist besondere Vorsicht geboten.
Bringen Sie keine Flussigkeiten direkt auf die Polsterung von
Sitz und/oder Ruckenlehne auf. Verwenden Sie zur Reinigung
ein weiches Baumwolltuch. Reinigen Sie Kunststoffteile mit
einem feuchten Tuch. Nicht mit Chemikalien reinigen!

I
FAUTEUIL DE BUREAU

A AVERTISSEMENTS !

« |l ne faut pas dépasser la charge maximale du fauteuil, qui a été
indiquée sur I'emballage.

» Gardez ces avertissements pour une utilisation future.

* Lors du montage, ne serrez pas toutes les vis au maximum
(serrage recommandé : ~80 %), car cela rendra difficile le mon-
tage du fauteuil. Seulement aprés avoir terminé I'assemblage
de tous les éléments, il faut serrer fermement toutes les vis
(2 100 %).

* Le montage ne peut étre effectué que par un adulte. Pendant
le montage il faut tenir les enfants éloignés. Ne laissez pas les
enfants jouer avec le produit et I'emballage.

« Attention ! Un vérin a gaz peut étre dangereux. Faites atten-
tion a ne pas le faire glisser accidentellement. Avant d'installer
le vérin, il faut retirer le capot de protection.

 Apreés avoir retiré le produit de I'emballage, il faut I'éliminer.

* Risque d'étouffement ! Il contient de petites piéces qui pour-
raient étre accidentellement avalées.

« Risque d'étouffement avec les sacs en plastique ! L'emballage
peut étre dangereux pour les enfants.

« Il ne faut pas exposer le produit a la lumiére directe du soleil
ou al'humidité.

* Ne pas mettre le produit a proximité immédiate de sources de
chaleur, par exemple des radiateurs.

« Le produit est destiné a un usage intérieur uniquement, sur
une surface propre et plane.

 Avant d'utiliser le produit, il faut régler la hauteur du siége a la
taille de I'utilisateur et a la hauteur du bureau pour maintenir
I'ergonomie pendant le travail.

* Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou s'il manque des
piéces.

« L'utilisation du produit endommagé est dangereuse et met en
danger la vie ou la santé de |'utilisateur.

« Toutes les réparations ne peuvent étre effectuées que par du
personnel qualifié.

 Lors du nettoyage du produit, il faut étre particulierement
prudent. Il ne faut appliquer aucun liquide directement sur le
revétement de la siége et/ou du dossier. Utiliser un chiffon
en coton doux pour le nettoyage. Les éléments en plastique
doivent étre nettoyés avec un chiffon humide. Ne pas nettoyer
avec des produits chimiques !

POLTRONA DA UFFICIO
& AVVERTENZE!

* Non superare il carico massimo della sedia, riportato sulla con-
fezione.

» Conservare queste avvertenze per riferimento futuro.

« Durante il montaggio, non stringere al massimo tutte le viti

(serraggio consigliato: ~80%), poiché ci6 rendera difficoltoso

l'assemblaggio della sedia. Solo dopo aver completato il mon-

taggio di tutti i componenti, vanno serrate saldamente tutte

le viti (100%).

Il montaggio deve essere eseguito esclusivamente da un

adulto. Tenere lontani i bambini durante il montaggio. Non

permettere ai bambini di giocare con il prodotto e la confe-

zione.

Attenzione! Il sollevatore a gas pud essere pericoloso! E

necessario prestare attenzione affinché che non fuoriesca

accidentalmente. Prima di installare il sollevatore, rimuovere il

coperchio di sicurezza.

Dopo aver estratto il prodotto dalla confezione, quest'ultima

deve essere smaltita.

« Rischio di soffocamento! Contiene piccole parti che possono

essere ingerite accidentalmente.

Rischio di soffocamento con i sacchetti di plastica! La confe-

zione puo essere pericolosa per i bambini.
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* Non esporre il prodotto alla luce solare diretta o all'umidita.

* Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze di fonti di
calore, ad esempio radiatori.

* Prodotto solo per uso in ambienti interni, su una superficie
pulita e piana.

« Prima di utilizzare il prodotto, regolare l'altezza della seduta
alla statura dell'utente e all'altezza della scrivania, in modo tale
da mantenere I'ergonomia durante il lavoro.

* Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se vi sono parti

mancanti.

L'utilizzo del prodotto danneggiato & unrischio per la sicurezza

e mette in pericolo la vita o la salute dell'utente.

« Eventuali riparazioni devono essere eseguite solo da perso-

nale qualificato.

Prestare particolare attenzione durante la pulizia del prodotto.

Non applicare alcun liquido direttamente sul rivestimento della

seduta e/o dello schienale. Per la pulizia utilizzare un panno di

cotone morbido. Per la pulizia dei componentiin plastica utiliz-

zare un panno umido. Non pulire con prodotti chimici!
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SILLA DE ESCRITORIO

A jADVERTENCIAS!

« No superar el peso maximo soportado de la silla indicado en
el embalaje.

« Guardar todas las advertencias de peligro para futuras con-
sultas.

* No apretar todos los tornillos al maximo durante el montaje de
la silla (apriete recomendado: ~80%), ya que esto puede difi-
cultarlo. Atornillar todos los tornillos firmemente (100%) una
vez se haya terminado el montaje de todos los componentes.

« Elmontaje debe ser realizado por un adulto. Mantener alejados
a los nifos durante el montaje. No permitir que los nifios jue-
guen con el producto y el embalaje.

« jAtencion! jEl piston de gas puede ser peligroso! Tener cui-
dado para que no se salga accidentalmente. Retirar la cubierta
protectora antes de montar el piston de gas.

« Una vez extraido el producto del embalaje, debe desecharse.

« iPeligro de asfixia! Contiene piezas pequefias que pueden ser
tragadas accidentalmente.

« jPeligro de asfixia con bolsas de plastico! El embalaje puede ser
peligroso para los nifios.

* No exponer el producto a la luz solar directa ni a la humedad.

* No colocar el producto cerca de fuentes de calor, por ejemplo,
radiadores.

« El producto solo debe ser utilizado en interiores, sobre una
superficie limpia y nivelada.

* Antes de utilizar el producto, ajustar la altura del asiento ade-
cuadamente a la estatura y a la altura del escritorio para man-
tener una postura ergonémica durante el trabajo.

* No utilizar el producto si esta danado o le faltan piezas.

« Eluso de un producto dafado es peligroso y pone en peligro la
vida o la salud del usuario.

« Cualquier reparacion debe ser realizada Ginicamente por per-
sonal cualificado.

* Tener especial cuidado al limpiar el producto. No aplicar nin-
gun liquido directamente sobre el tapizado del asiento y/o res-
paldo. Utilizar un pafio suave de algodén para la limpieza. Lim-
piar las piezas de plastico con un pafio humedo. jNo limpiar con
productos quimicos!

KANCELARSKE KRESLO

A UPOZORNENI!

* Neprekracujte maximalni nosnost kresla, ktera je uvedena na
obalu.

* Uschovejte si tato upozornéni pro budouci pouziti.

« Pfi montazi neutahujte silné vSechny Srouby (doporucené

dotazZeni: ~80 %), protoze to znesnadni poskladani kresla.

Teprve po dokonéeni montaze viech prvki utdhnéte silné

viechny Srouby (na 100 %).

Montaz muaze provadét pouze dospéla osoba. PFi montazi

drzte déti v bezpecné vzdalenosti. Nedovolte détem, aby si

hrély s vyrobkem a obalem.

« Pozor! Plynovy zvedak muze byt nebezpeény! Davejte pozor,
aby se neposkodil pfi ndhodném rozsunuli. Pred montazi zve-
daku sejméte ochrannou krytku.

« Po vybaleni vyrobku zlikvidujte obal.

* Nebezpedi zalknuti! Obsahuje malé prvky, které mohou byt
nahodné spolknuty.

» Nebezpeéi uduseni plastovymi sacky! Obal mizZe byt nebez-

pecny pro déti.

Nevystavujte vyrobek primému slune¢nimu zéreni nebo vih-

kosti.

« Nedavejte vyrobek do bezprostiedni blizkosti zdroji tepla,

napf. radiatord.

Vyrobek je uréen pouze pro vnitfni pouziti, na ¢istém a rovném

povrchu.

« Pred pouzitim vyrobku upravte vysku sedadla podle vysky uzi-

vatele a vysky stolu, abyste zachovali ergonomii pfi praci.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo chybi jeho

casti.

* Pouzivani poskozeného vyrobku je nebezpecné a ohroZuje
Zivot nebo zdravi uzivatele.

 Vesdkeré opravy mize provadét pouze kvalifikovany personal.

« P¥i ¢isténi vyrobku budte obzvlasté opatrni. Nenanasejte zad-
nou tekutinu pfimo na calounéni sedadla a/nebo opéradla.
K cisténi pouzivejte mékky bavinény hadrik. Plastové prvky
Cistéte vihkym hadrikem. Necistéte chemickymi prostredky!

.
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IRODAI SZEK

A FIGYELMEZTETESEK!

* Nelépje tul a szék maximalis terhelhetéségét, amely a csoma-
golason van feltiintetve.

« Kérjiuk, 6rizze meg ezeket a figyelmeztetéseket a késébbi
hasznalatra.

« Osszeszereléskor ne huzzon meg minden csavart amen-

nyire az csak lehetséges (ajanlott meghuzas: ~80%), mert ez

megneheziti a szék Osszeszerelését. Csak az 6sszes elem

Osszeszerelése utan kell minden csavart erésen (100%)

meghuzni.

Az 6sszeszerelést kizardlag felnbtt végezheti. Az 6sszeszere-

lés soran tartsa tavol a gyerekeket. Ne engedje, hogy gyerekek

jatsszanak a termékkel és a csomagolassal.

« Figyelem! A gazos emeld veszélyes lehet! Ugyeljen arra, hogy
véletlenll ne csusztassa szét. Az emelé felszerelése elétt
tavolitsa el a védéburkolatot.

* Miutén a termékrdl eltavolitotta a csomagolast, meg kell azt

semmisiteni.

Fulladast okozhat! Véletlendil lenyelhet6é apré alkatrészeket

tartalmaz.

« Fulladasveszély a muanyag zacskdk miatt! A csomagolas
veszélyes lehet a gyermekek szamara.

* Ne tegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek vagy nedvessé-
gnek.

* Ne helyezze a terméket héforrasok, példaul radiatorok kbzve-
tlen kdzelébe.

* A termék kizardlag beltéri hasznalatra készilt, tiszta és viz-

szintes felliletre kell helyezni.

A termék hasznalata el6tt allitsa be az tilés magassagat a fel-

hasznalé magassagahoz és az irdasztal magassagahoz képest,

hogy megdrizze az ergondémiat munka kdzben.

Ne hasznalja a terméket, ha az sérilt illetve hidnyozosak az

alkatrészei.

A sériilt termék hasznalata veszélyes és veszélyezteti a fel-

hasznald életét vagy egészségét.

Az bsszes javitast kizarolag szakképzett személyzet végezheti

el.

* Legyen kiildndsen évatos a termék tisztitasakor. Ne alkalma-
zzon folyadékot kdzvetlenll az ilés és/vagy a hattamla kar-
pitjara. A tisztitashoz hasznaljon puha pamutkendét. A mua-
nyag elemeket nedves ruhaval kell megtisztitani. Ne tisztitsa
vegyszerekkell!
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SCAUN DE BIROU
A AVERTIZARI!

* Nu depasiti sarcina maxima a scaunului, care este indicata pe
ambalaj

« Va rugam sa pastrati aceste instructiuni pentru referinte vii-

toare.

Tn timpul asambl&rii, nu strangeti ferm toate suruburile (stran-

gere recomandata: ~80%), deoarece acest lucru va ingreuna

asamblarea scaunului. Numai dupa finalizarea asamblarii tutu-
ror elementelor, toate suruburile trebuie stranse ferm.

« Asamblarea poate fi efectuata numai de un adult. Tineti copiii
departe in timpul asamblarii. Nu permiteti copiilor sa se joace
cu produsul siambalajul.

« Atentie! Cilindrul cu gaz poate fi periculos! Trebuie sa se pas-

treze prudenta, in asa fel ca sa nu se declanseze accidental.

Tnainte de a instala cilindrul, scoateti capacul de protectie.

Dupa scoaterea produsului din ambalaj, acesta trebuie aruncat.

Pericol de sufocare! Contine piese mici care pot fi inghitite

accidental.

Risc de sufocare cu pungi de plastic! Ambalajul poate fi peri-

culos pentru copii.

Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui sau la umi-

ditate.

Nu asezati produsul in imediata apropiere a surselor de cal-

durd, de exemplu radiatoare.

Produsul este doar pentru utilizare in interior, pe o suprafata

curata si plana.

Tnainte de a utiliza produsul, reglati inaltimea scaunului la inal-

timea utilizatorului siindltimea biroului pentru a mentine ergo-

nomia in timpul lucrului.

Nu utilizati produsul daca este deteriorat sau lipsesc piese.

Utilizarea unui produs deteriorat este periculoasa si pune in

pericol viata sau sanatatea utilizatorului.

« Toate reparatiile pot fi efectuate numai de personal calificat.

« Fiti deosebit de atenti atunci cand curatati produsul. Nu apli-
catilichid direct pe tapiteria scaunului si/sau a spatarului. Utili-
zati o carpa moale de bumbac pentru curdtare. Elementele din
plastic trebuie curatate cu o carpa moale umeda. Nu curatati
cu substante chimice!
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KANCELARSKA STOLICKA

A UPOZORNENIA!

* Neprekracujte maximalne zataZzenie sedadla uvedené na
obale.

« Tieto upozornenia si uschovajte pre budtce pouzitie.

* Pri montazi neutiahnite vsetky skrutky na maximum (odpo-
ru¢ané utiahnutie: ~80 %), pretoze to stazi montaz sedadla.
Vsetky skrutky pevne utiahnite (na 100 %) az po dokonceni
montaze vSetkych komponentov.

* Montaz smie vykonavat len dospeld osoba. Po¢as montaze
zabrante pristupu deti do priestoru montaze. Nedovolte
detom hrat sa s vyrobkom a obalom.

.
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« Upozornenie: Plynovy zdvihdk moéze byt nebezpecny! Je
potrebné dbat na to, aby sa nahodne nerozpadol. Pred monta-
Zou zdvihaka odstrante ochranny kryt.

* Po vybrati vyrobku z obalu, obal zlikvidujte.

» Nebezpecenstvo udusenia! Obsahuje malé casti, ktoré sa
mozu ndhodne prehltnut.

* Nebezpecenstvo udusenia plastovymi vreckami! Obal méze
byt nebezpecny pre deti.

* Nevystavujte vyrobok priamemu sine¢nému Ziareniu alebo
vihkosti.

* Vyrobok neumiestiujte v priamej blizkosti zdrojov tepla, napr.
radiatorov.

« Vyrobok pouzivajte len v interiéri, na ¢istom a rovhom povrchu.

* Pred pouzivanim vyrobku nastavte vysku sedadla primerane

svojej vyske a vyske stola, aby ste zachovali ergonémiu pri

praci.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny alebo mu chybaju casti.

* Pouzivanie chybného vyrobku je nebezpecné a ohrozuje Zivot

alebo zdravie pouzivatela.

Akékolvek opravy smie vykonavat len kvalifikovany personal.

Pri cisteni vyrobku je potrebné dbat na osobitni opatrnost.

Nepouzivajte zZiadne kvapaliny a Cistiace prostriedky priamo

na calUnenie sedadla a/alebo operadla. Na ¢istenie pouzivajte

makku bavinenu handricku. Plastové casti Cistite vihkou han-
drickou. Necistite chemickymi prostriedkami!
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BIURO KEDE

A |SPEJIMAI!

* Nevirdyti ant pakuotés nurodytos didZiausios kédés apkrovos.
ISsaugokite Siuos jspéjimus, kad galétuméte paziaréti ateityje.
Surinkdami neverzkite visy varzty iki galo (rekomenduojama
verzti ~ 80 proc.), nes dél to gali bati sunku surinkti kéde. Tik
surinkus visus elementus, galima stipriai (100 proc.) priverzti
visus varztus.

« Surinkti gali tik suaugusieji. Surinkdami vaikus laikykite atokiau.
Neleiskite vaikams Zaisti gaminiu ir pakuote.

« Démesio! Dujinis keltuvas gali kelti pavojy! Elkités atsargiai,
kad netycia neiSsiskleisty. Prie$ surenkant keltuvg batina
nuimti jo apsauginj dékla.

* 13émus gaminjis$ pakuotés, pakuote batina utilizuoti.

Galima paspringti. Yra smulkiy daliy, kurias galima netycia praryti.

* Galima uzdusti plévelés maisais! Pakuoté gali kelti pavojy vaikams.

« Saugokite gaminj nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir drégmés.

Nestatykite gaminio Salia Silumos $altiniy, pvz., radiatoriy.

Gaminys skirtas naudoti tik patalpose, ant $varaus ir lygaus

pagrindo.

* Prie$ pradédami naudoti gaminj, tinkamai sureguliuokite sédy-
nés aukstj pagal naudotojo tgj ir stalo aukstj, kad baty laiko-
masi ergonomisky darbo salygy.

* Nenaudokite gaminio, jeigu yra pazeistas arba traksta daliy.

» Naudoti pazeistg gaminj gali bati pavojinga ir kelti grésme nau-

dotojo gyvybei arba sveikatai.

Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik kvalifikuotas perso-

nalas.

« Valydami gaminj elkités ypac atsargiai. Netepkite jokio skyscio
tiesiai ant sédynés ir (ar) atloSo apmusalo. Valykite minksta
medvilnine Sluoste. Plastikinius elementus valykite drégna
Sluoste. Nevalykite cheminiais preparatais!

I
KPICNO O®ICHE

A 3ACTEPE)XEHHA!

+ He nepeBuiLly/iTe MakcMManbHe HaBaHTaXeHHs Kpicna,
BKa3aHe Ha nakoBaHHi.

36epexiTb IHCTPYKLtO A1 BUKOPUCTAHHS y MalibyTHEOMY.
Miz vac 36upaHHs He 3aKpyuyliTe yCi FBUHTY A0 KiHLA (peKo-
MEeH/YETLCA 3aKPYTUTU Ha ~80%), OCKINbKM Lie MOXe YCKNaj-
HUTW cknagaHHs. Jlue nicns 3aBeplUeHHs BCTaHOBNEHHS
yCiX enemeHTiB 3aKpyTiTb yCi LIypynn A0 MakcvmMymy (Ha
100%).

36VpaHHsA BUPOOY MNOBUHEH 3AICHUTY gopocanid. Mig yac
36UpaHHsA No6K3y He MOBUHHO 6YTU AiTeli. He go3Bonsiite
AiTAM 6aBUTUCA 3 BUPOBOM i MakoBaHHAM.

YBara! MHeBMaTUYHWIA MiAKOMHUK MOXe 6yTn Hebesneu-
HUM! ByabTe 06epexHi, o6 YHVKHYTW 10ro BrnaaKoBoro
po3kpuTTS. Mepes BCTaHOBAEHHSAM MifAOMHMKa HeobXigHO
3HATU 3aXVICHY KPUILLIKY.

Micnsa 3HATTA NakoBaHHA Oro cnig yTunisysatu.

He6e3neka nogasutucsa! MicTuTb ApibHI geTani, Aki MOXHa
NMPOKOBTHYTW.

He6e3neka 3aguxHyTVCs y nnactvkoBomy nakeTi! [Mako-
BaHHA Moxe byTun Hebe3neuHnm Ans Aiter.

Ob6epiraiiTe BMPIb Bij 6e3nocepesHbOro BBy COHAYHOro
cBiTna i Bonoru.

He cTaBTe BUpi6 No6aK3y Axxepen Tenna, 30kpema, 6atapei.
Bupi6 npusHayeHnii Ans BUKOPUCTaHHS Yy MPUMILLEHHSX, Ha
YWCTIV | piBHI Nignosi.

Mepes TM, SIK BUKOPWCTOBYBaTW BWPIb, CAij Bigperynto-
BaTW BUCOTY CUAIHHA BiANOBIAHO 0 POCTY KOpUCTyBaya i
BUCOTW CTONY, 3 ypaxyBaHHAM NPUHLMNIB eproHOMIKU.

He BukopucToBy/iTe BMPI6, AKLLO BiH MNOLLUKOZXEHWNIA 260 He
Mage ycix geTtanei.

BuKoprCTaHHA MOLIKOAXEHOro BUPOBy MOXe CTaHOBUTU
3arposy And 3,0poB'a abo XUTTA KopucTysaya.

ByAb-AKWI PEMOHT MOXYTb NPOBOAUTY LU KBaNidiKoBaHi
cnewjanicTu.

ByabTe obepeXHi Mig 4ac uunlieHHs BUPOBY. YHWKalTe
HaHeCeHHs 6yAb-AKUX PiAUH Ha 06VBKY CWUAIHHA Ta/abo
CNVHKX. [N YWiLLeHHs BUPOBY BUIKOPUCTOBYIATE M'AKY
6aBOBHAHY TKaHWHY. MNacTUKOBi eNemMeHTn Cij YnCTUTK
BOJIOrOK CEPBETKOK. He YncTuTu XiMiuHnmuy 3acobamu!

e |
oounc cTon
& NPEAYNPEXAEHNSA!

+ He npeBuLwaBaiiTe MakCMMasHOTO HaTOBapBaHe Ha CToNa,
KOETO e MOCOYEeHO Ha OrnakoBKaTa.

3anaseTe Te3u NpeynpexzaeHns 3a cnpaBku B 6belle.

Mo BpeMe Ha MOHTaxa He 3aTsiraiiTe MakCUManHO BCUYKM
BVHTOBE (NpenopbunTenHo 3atsaraHe: ~80%), Tbii kaTo TOBa
LLle 3aTPYAHU CrbBaHeTo Ha cTona. EABa cnep npriknoysaHe
Ha MOHTaxa Ha BCMYKM eNeMeHTW TpsibBa Aa 3aTerHete
CUJTHO BCUYKN BUHTOBE (Ha 100%).

MOHTaXbT MOXe Aa ce M3BbPLUM CaMo OT Bb3pacTeH. Mo
BpeMe Ha MOHTaxa ApbXTe AeuaTa Aaned. He nossoss-
BaliTe Ha lea Aa CV UrpasT C NPOAYKTa 1 onakoBKaTa.

* BHumaHve! [a30BMAT aMopTUCLOP MOXe Aa MpeAcTaBasaBa
onacHoct! TpsibBa fa BHMMaBaTe ja He ce OTBOPW CIy-
YaliHo. Mpean MOHTax Ha amopTUcbopa TpsibBa Aa cBanuTe
3aLLMTHOTO NOKpUTHE.

Cnej kaTo M3BaAMTE NPOAYKTa OT OMakoBKaTa, Tpsibea Aa s
n3XBbpAUTE.

OnacHoct oT 3agaBaHe! Cbabpxa Manku 4actv, KOUTo
Morart Aa 6bAaT NorbLAHATA CayYatHo.

OnacHOCT OT 3ajyLiaBaHe C HaliioHoBMTe Top6uykK! Ona-
KOBKaTa Moxe Aia 6b/e ornacHa 3a geua.

+ He wu3naraiite npoAykTa Ha npsika CibHYeBa CBET/IVHA
v Bnara.

He noctaBsaliTe npogykta B HenocpejcTBeHa 6AM30CT
C M3TOYHMLM Ha TOMMHA, Hanp. paauaTopu.

MpoAyKT camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTo, Ha Y1CTa U paBHa
MOBBPXHOCT.

+ Mpean Aa 3anoyHeTe Aa M3nosi3BaTe NpoAykTa, perynu-
paiiTe BYCOYMHaTa Ha ceAankaTa criopes pbCTa Ha noTpe-
6UTeNst N BUCOYMHATa Ha B1OpoTO, 3a Aa 3amnasuTe eproHo-
MUWYHOCTTa Mo Bpeme Ha paboTa.

He n3nonsgaiite NpoAykTa, ako e NoBpeAeH UK UMa Annc-
BaLLM YacTu.

M3non3saHeTo Ha MOBPeAEH MPOAYKT NpeAcTaBasBa onac-
HOCT ¥ 3aCTpaLlaBa Xu1BoTa UV 34paBeTo Ha NoTpebutens.
BCuukM peMOHTY MoraT Aa ce NpassT camo OT KBannduumn-
paH nepcoHan.

MouncTBaHeTO Ha MpoAykTa TpsbBa Ja ce W3BbPLIBA
C 0co6eHO BHMMaHWe. He HaHacsiTe HUKaKBU TeYHOCTN
HemnocpeAcTBeHO BbPXy Tanuvuepusita Ha cepankarta u/
nnn obnerankata. 3a MNOYUCTBaHe W3M0/3BaiTe Meka
namyyHa kbpna. lnacTMacoBuTe enemeHTU Tpsibea Aa
ce YMCTAT C BNaxHa kbpna. He nouncralite ¢ XMMUYHN
cpeacta!

<
KAPEKAA TPAGEIOY

A MPOEIAOMOIHZEIZ!

* Mnv uTtepBalVeTE TO PHEYLOTO POPTLO TNG KAPEKAAG TIOU ava-
YPAPETAL 0TN CUCKeUAata.

+ PUAGETE QUTEG TLG TIPOELSOTIOLAOELG yLa HEANOVTLKY ava-
popa.

+ Mn oplyyete n)\ripwq Kata tm cuvappo)\éynon ONEG TLG

Bideg (ouviotwpevo oi&Lpo: ~80%), kabuwg auto Ba Suoko-

AEPEL TN OUVAPHOAGYNGI TNG KAPEKAAG. MOVO LETA TNV OAO-

KAPWon cLVAPHOAdYNONG OAWV TWV EEAPTNHATWY TIPETEL

va o@iEeTe KaAd OAeG TLG BiSeG (100%).

H ouvappoAdynon Tpémel va yivetat povo amod evrilka.

Kpatrjote ta matstd pakpld katd tn cuvappoAdynan. Mnv

agprivete To atdLd va matouv HE TO TTPOLOV Kal T CUCKEU-

acta.

Mpocoxr! O pnxaviopdg avuPwong agplou pmopet va etvat

emkivéuvog! Awote LSLaitepn TPOooX WOTE va PNV Tov

APALPECETE KATA 7\(’190( Mpw EyKuraatr’]oete TOV PNXAVLOHO

avOPwarng, apaLpeate To KAAuupa poatactac.

ApoU a@aLpéoETe TO TIPOLOV amo T cUokeuaoia, Ba TtpEmeL

va anoppLyBet.

Kivsuvog mvtypoU! MepLéxet PLkpd KOPHATLA TTOU PTTOpPEL va

kataroBoulv katd Adbog.

Kivéuvog aougiag pe TG AQOTIKEG GaKoVAEG!H H ouokeua-

ola pnopsi va elvat smK'LvSuvn yla ta talsLa.

*+ MnV a@rjveTe To Tpoidv oe ausoo nALakd g N vypaota.

Mnv TOTIOBETELTE TO TIPOLOV O€ GuECN EMAPN) UE TINYEG Bep-

HOTNTAG, TLX. KAAOPLPEP.

To TpoloV TPOOPLJETaL POVO yla E€CWTEPLKA Xpron, o€

Kabapr) Kat eminedn emupaveLa.

Mpw XPNOLUOTIOLACETE TO TIPOLdVY, puBULoTE KAtAANAa To

UPog Tou Kablopatog oto UPog Tou XProTn Kat to UPog

Tou ypageiou, Wote va Slatnpricete epyovopia katd tnv

epyaota.

Mnv xpnotpoToLeiTe To TIPOLdV €av €xeL UTTOOTEL (PBOPA 1

Aetmouv EEGprr’]pum

* H Xprjon evog KATeGTpappEVOU TIPOLOVTOG lval emkivauvn

Ka BteL o€ kivSuvo ™m Cwn kaL TV Lyeta Tov xproTN.

‘O\EG OL ETILOKEVEG TIPETIEL VA YivovTal HOVO amo eEeLSIKEU-

HEVO TIPOOWTILKO.

‘Otav kaBapilete to Tpoidv Ba mpémel va Seiyvete LSLaitepn

mpocoxr. Mnv epappdlete kavéva uypo ameubeiag otnv

tar[stcap'tu Tou Kae'wpatoq Kavn tnv mAdatn. XpnooroL-

NOTE yla Tov KuSupLopo €va PaAakd BupBaKspo TIAVAKL.

Ta TAQOTLKA OToLela TipémeL va kabapilovtat pe éva vypd

mavi. Mnv kaBapilete pe xnukda!



